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} De la maison
' des morts

Leos$ Janécek

Dixiéme et dernier opéra de Leo$ Janaéek, De la maison des morts
immerge le spectateur dans les gedles d’un bagne sibérien.

Le livret, adapté d’un roman de Dostoievski paru en 1862,

L'histoire

Goryantchikov est enfermé dans un
bagne de Sibérie occidentale. Ce noble
russe, détenu politique, y restera quelques
mois, durant lesquels il découvrira

le quotidien de I'univers carcéral:

les prisonniers, leurs différentes
histoires, les corvées, les disputes, les
spectacles et 'entraide. Mais aussi les
souvenirs amers et la sauvagerie dun
milieu marqué par I'injustice ou la folie
et le ressentiment organisent les journées
des condamnés.

L'csuvre

De la maison des moris est né de

1z passion de Janacek pour la Russie

et la langue russe. Lceuvre est adaptée
par le compositeur d'un roman

de Dostoievski, traduit par ses soins,
Souvenirs de la maison des morts.

Le compositeur a presque toute sa vie
transcrit les inflexions et rythmes

du langage parlé. «Il 'y a pas d’art

plus grand que la musique du langage
humain », écrivait-il. Ces études,

que l'on peut aussi interpréter,

de la part d'un compositeur patriote,
comme un acte politique destiné

A faire émerger la langue tchéque

dans la Moravie autrichienne du

XIXe siécle, sont le terreau de son ceuvre
opératique. A l'orée d'un XX¢ siécle

qui veut rompre avec le postromantisme
et d’ott naitra I'atonalité puis la série,
Janacek quant & Iuj, va s'enfouir de
longues années dans la langue de son
pays, synthétisant en bloc ses mécanismes
pour forger durant la derniére décennie
de sa vie sa propre grammaire musicale,
unique, fondée sur la vérité et la spontanéité.
Composé en 1928, De la maison des morts
est son ceuvre la plus aboutie et la plus

Opéra

conserve son caractére semi-documentaire au déploiement choral
ou s’entremélent les portraits d’une galerie de prisonniers.

radicale. Jan4céek asséche les phrases,
supprime les transitions, et sans

se soucier des tonalités ou des modes
fait valoir un style orchestral fondé

sur I’économie et le jaillissement.

«J'ai 'impression de descendre de plus
en plus bas, jusque vers les profondeurs
les plus misérables de 'humanité.

Et ce nest pas facile... » écrivait Jandek
durant la composition de cette ultime
ceuvre, qu'il abandonnera pour rejoindre
sa propre maison des morts avant d’avoir
pu lui apporter ses derniéres corrections.

Les défis de Warlikowski -
Cette ceuvre-phare de la premiére moitié
du XXe siécle est aujourd’hui visuellement
marquée par le travail de Patrice Chéreau.
En 2007, sous la direction de Pierre Boulez,
il en donna une mise en scéne ot

se conjuguaient un réalisme théatral
prononcé avec une utilisation

fantastique des décors. Le travail de
Krzysztof Warlikowski, grand metteur

en scéne dans la lignée de Peter Brook

et de Krystian Lupa, repose sur les mémes
piliers. Sa proximité avec le théatre

est criante. Les chanteurs sont aussi

chez lui des comédiens, dont le poids

de I'incarnation est sans cesse questionné
et peaufiné. Son travail avec la soprano
Barbara Hannigan sur Lulu ou La Voix
humaine se situe bien au-dela du commun
dramatique des productions d’opéra.

Sa capacité a faire se rencontrer sur

scéne des espaces-temps contradictoires
apporte a son travail une profondeur

qui au pire fascine, au mieux ouvre des
bréches sémantiques inouies. Comment
le metteur en scéne va-til se libérer de
T'héritage universel de Chéreau, que

tant d’autres ont suivi, pour imposer

sa singularité?
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Go Maestro!
Pour découvrir la musique d'opéra
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d’opéra aux musiques actuelles
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LEcole du spectateur
Lundi 21 janvier & 18h30 — Amphi
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